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  Eén nachtje


  „Waar moet ik mijn stripboeken dan laten?” vraagt

  Erik. Zijn armen zakken moedeloos naar beneden.

  Hij zit in zijn kamer, op de grond. Zijn vader zit naast

  hem. Met zijn tweeën zoeken ze slimme plekjes voor

  de spullen die anders altijd gewoon overal staan en

  liggen. Omdat Erik ze toch telkens nodig heeft. Maar

  nu moet alles opgeborgen, liefst achter slot en gren-

  del, wat Erik betreft. Want zijn kleine neefje komt

  logeren.


  „Dat is natuurlijk het eerste wat hij doet,” zegt Erik,

  „met zijn vingers aan mijn stripboeken komen.” Hij

  wijst op zijn verzameling, waar hij zowat zijn hele

  leven voor aan het sparen is geweest.


  „Ach dat zal wel los…” begint zijn vader, maar

  Erik kijkt zo wantrouwig dat hij de rest maar snel

  inslikt. „Tsja,” zegt hij in plaats daarvan en kijkt pein-

  zend rond naar een goede schuilplaats. „Onder je

  bed?”


  Erik knikt en schuift drie stapels met de complete

  serie Kuifjes, bijna alle Suske en Wiskes en wel tien

  Asterixen over de vloer naar zijn bed. Ze passen er

  maar net onder. Hij zucht. „Waarom moet hij eigenlijk in mijn kamer?” vraagt hij. „Hij kan toch ook wel

  in die van jullie slapen?”


  Bob, zijn vader, haalt zijn schouders op. „We heb-

  ben het er al zo vaak over gehad, Erik. Hier is ruimte

  genoeg voor hem en zijn moeder. En jij slaapt gezel-

  lig een nachtje bij ons,” zegt hij.


  Erik kijkt allesbehalve gezellig. Ondertussen pakt

  zijn vader een doos waar de lego hoog bovenuit wie-

  belt en loopt ermee naar de kast. Heel voorzichtig.

  Tot hij, met het einddoel in zicht, midden in Eriks

  lego-legers belandt. In keurige rijen stonden ze op de

  grond tegenover elkaar, klaar om aan te vallen.


  „O nee!” roept Erik.


  „Ruim dat dan ook op,” moppert zijn vader.


  Maar Erik heeft geen tijd om te luisteren. Hij zit al

  op de grond en spreidt bezorgd de lego-onderdeeltjes

  om zich heen. „Als het nu nog maar compleet is,”

  mompelt hij en telt zachtjes de zwaarden, bijlen en

  speren.


  „Zullen we het nu gaan opruimen?” vraagt Bob

  even later met ongeduldige stem. Hij staat hoog

  boven Erik, die net tussen zijn voeten een helmpje

  ziet dat hij al tijden kwijt was.


  „Niet bewegen,” zegt hij en hij grist snel het helm-

  pje tussen zijn vaders voeten vandaan.
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  „Erik!” klinkt het dreigend van boven.


  „Hè? O ja. Weet jij soms een plek?”


  Zijn vader wijst op de kast waar het ooit allemaal

  uigekomen is.


  Erik knikt. Met een treurig gezicht veegt hij alles bij

  elkaar en begint het naar de kast te dragen.


  „Het is maar voor één nachtje, joh,” probeert Bob

  een beetje te troosten.


  Maar Erik kijkt hem somber aan. Alsof zo’n joch

  meer dan één nachtje nodig heeft om alles in de war

  te schoppen.


  „Hoe moet het dan met al mijn tekeningen?”

  bedenkt hij opeens. Erik maakt iedere dag wel vijf of

  zes tekeningen. Ze liggen allemaal op zijn bureau.

  Het blad van het bureau kun je ook niet echt meer

  zien. Het ligt vol hoge en iets minder hoge stapels

  papier. Wanneer je ze aanraakt, beginnen ze gevaar-

  lijk te wiebelen en te glijden omdat er stiften en pot-

  loden onderliggen.


  „Daar gaat hij natuurlijk allemaal aankomen!”

  roept Erik en laat zich met een plof in zijn stoel zak-

  ken. Maanden werk ligt hier. Ingekleurde tekeningen

  van een compleet ridderkasteel, met paarden,

  wapens en alles.


  „Opbergen,” zegt Bob dan.


  Ja, maar waar moet hij ermee naartoe? En boven-

  dien mogen de stapels helemaal niet van hun plaats.

  Dat kan gewoon niet. Dan vindt hij nooit meer iets

  terug.


  „Waarom komen ze eigenlijk logeren?” vraagt hij.


  Maar Bob scharrelt over de vloer. Zijn ene hand vol

  autootjes waarvan Erik niet eens wist dat hij ze nog

  had. In de andere twee proppen papier. Hij mompelt

  iets over: „Wat een rotzooi.”


  Erik krijgt geen antwoord.


  


  


  Monster


  „Laten we in ieder geval die kleren maar eens oprui-

  men,” zegt Bob en hij wijst op wat onderbroeken en

  sokken die als kleine molshoopjes door Eriks kamer

  liggen. Nog van vanmorgen, toen hij bij het aankle-

  den niet zo gauw zijn lievelingsspullen kon vinden.


  „Maar kan dat joch dan niet in jullie kamer?” vraagt

  Erik. „Die moeder vind ik niet zo erg…” Hij ziet al aan

  het gezicht van zijn vader dat hij het net zo goed niet

  had kunnen vragen.


  „Het is vast een aardig knulletje, dat neefje van je,”

  zegt Bob. „En hij moet toch ergens slapen. Of moe-

  ten we hem soms in de keuken leggen?”


  Even kijkt Erik blij op bij dit uitstekende idee. „O,”

  zucht hij dan, „een grapje zeker.” Hij pakt een bergje

  onderbroeken, vermengt het met een paar sokken,

  draait er even mee in zijn handen en legt het dan een

  meter verder weer neer.


  „Doe je ze even in je kast?” vraagt Bob.


  Maar Erik hoort het niet. Een beetje in elkaar gezakt

  kijkt hij zijn kamer rond. Naar al zijn kostbare spulle-

  tjes. Naar sommige heeft hij wel jaren verlangd. En

  om gevraagd. Verdrietig sloft hij naar zijn bureau en


  pakt er een schoenendoos met viltstiften vanaf. Vilt-

  stiften met lichtgevende inkt, de beste die er zijn. Hij

  staat ermee in zijn handen, zonder te weten wat hij

  ermee moet doen. De kast is voor de lego, de grond

  kan niet, het bed helemaal niet en daaronder liggen

  zijn strips al. Bovendien is onder het bed natuurlijk

  de eerste plek waar zo’n joch naartoe kruipt, om te

  kijken wat hij kapot kan maken.


  Met een plof zet hij de doos terug op zijn bureau en

  gaat in zijn stoel zitten. Hij pakt een vel papier en

  tekent met een groene lichtgevende viltstift een groot

  en erg afschuwelijk monster. Het heeft puntige tan-

  den die bij de hoeken van zijn mond naar buiten ste-

  ken. Op zijn rug hangen een kruisboog en twee

  zwaarden. Aan zijn riem bengelen een stel dolken en

  ook nog wat handgranaten. Op zijn buik heeft hij het

  embleem van de Ultra-Monsters. Een grote ‘U’, die

  hem meteen onoverwinnelijk maakt. Erik kijkt er

  eens naar. Hij vindt hem wel goed gelukt. Morgen

  inkleuren. O nee! Dan is dat joch er.


  Zuchtend staat hij vanachter zijn bureau op en hij

  laat zich op de grond zakken om eens te kijken waar-

  mee hij zal beginnen. Hij harkt twee losliggende sok-

  ken bij elkaar en bedenkt ondertussen dat hij nog

  zoveel te doen heeft. Tekenen, buiten spelen, televisie


  kijken. In plaats daarvan kan hij nu een beetje gaan

  zitten opruimen. Dat stomme joch.


  „Hoeveel jaar is hij eigenlijk?” vraagt hij aan Bob.


  „Twee.”


  „O nee!” kreunt hij en valt achterover op een stapel

  shirtjes. „Twee jaar! Dan weet ik het gewoon zeker.

  Bij Jonas hebben ze er ook zo een. Die maakt een ver-

  schrikkelijke troep!”
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  Nogal wild


  Wanneer Jeroentje de volgende morgen aankomt,

  staat Erik dan ook vanuit een schuilhoekje tussen de

  bank en de boekenkast de boel afkeurend te bekijken.

  Het gaat precies zoals hij dacht. Jeroentje komt niet

  gewoon zelf naar binnen. Anne, zijn moeder, draagt

  hem in een soort houdgreep de kamer in. Dat belooft

  niet veel goeds.


  „Kijk eens hoe Jeroentje is gegroeid,” wijst Anne

  op het bundeltje onder haar arm. Erik is weieens met

  Floor, zijn moeder, bij ze op bezoek geweest. Toen

  was Jeroentje nog een baby, die lief lag te slapen in

  een wiegje. Sabbelend op een duimpje. Nu is alles

  rond en stevig aan hem. En in plaats van te duimen en

  te slapen, gilt en spartelt hij.


  „Joentje lopele, Joentje lopele!”


  Hij heeft grote ronde ogen, die wild rondkijken. Op

  zoek naar problemen, denkt Erik. Hij heeft wel iets

  van een varkentje. Dat gegil. En die lucht.


  „Het leek me niet zo’n best idee hem in de trein een

  schone luier te geven,” zegt Anne. „Hij is nogal

  wild,” zegt ze lachend en ze schuift de borden opzij

  die al op tafel stonden. Ze legt Jeroentje midden op de
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  eettafel en begint zijn vieze luier open te maken.


  Erik begrijpt er niets meer van. Hij mag nog niet

  eens een boek neerleggen als de tafel gedekt is. En nu

  staat Bob erbij te lachen en zegt: „We zijn wel wat

  gewend hoor. Haha.”


  Met een klap doet Erik de deur achter zich dicht en

  stommelt de trap op. In zijn kamer gaat hij op zijn

  bed liggen en kijkt naar het plafond. Dit wordt nog

  veel erger dan hij had gedacht. Na een poosje wordt

  er zachtjes op de deur geklopt.


  „Erik?”


  Hij zegt niks.


  „Erik, kom je zo een hapje eten?”


  „Ga weg!”


  „Misschien valt het best mee, joh,” klinkt het aan

  de andere kant van de deur, „Jeroentje is nu natuurlijk

  moe. Straks heeft hij geslapen, dan zul je eens

  zien…”


  „Ik hoef hem niet te zien. Van mij mag-ie ophoepe-

  len. Hij stinkt. En hij slaapt zeker niet hier!”


  Bob morrelt aan de deur, maar Erik heeft hem op

  slot gedaan.


  „Het is toch een leuk kereltje, joh!” roept hij door

  het sleutelgat.


  Erik staart verder naar het plafond.


  „Jij was vroeger net zo. Ook zo wakker en altijd

  bezig.”


  Erik haalt zijn handen onder zijn hoofd vandaan en

  drukt ze stijf tegen zijn oren.


  


  


  Brobram


  Uiteindelijk sloft Erik dan toch maar naar beneden.

  Hij laat zich door zo’n joch niet ook nog eens verhon-

  geren. In de keuken zitten Bob en Jeroentje al aan

  tafel. Tenminste, Bob zit aan tafel en Jeroentje zit

  erop.


  „Brobram! Brobram!” roept hij en slaat met zijn

  bord de maat op de tafel.


  „Waar zijn Anne en Floor?” vraagt Erik.


  „O, de spullen opbergen en het huis bekijken en zo.

  Wij beginnen vast.”


  Erik gaat zo ver mogelijk van Jeroentje vandaan zit-

  ten. Hij wil hier verder niets meer mee te maken heb-

  ben, en maakt van de drukte gebruik om de pinda-

  kaas eens lekker dik op zijn boterham te smeren.


  „Wat wil je erop?” vraagt Bob ondertussen aan

  Jeroentje en probeert het bord uit zijn handjes los te

  peuteren.


  „Brobram! Brobram!” schreeuwt Jeroentje en pakt

  snel de doos met vleeswaren om daar verder mee op

  de tafel te timmeren.


  Boris, de hond, vindt het prachtig. Hij staart naar

  de rondvliegende plakjes ham, alsof hij altijd al wist


  dat eens de hondenhemel op aarde zou komen.


  „Wat zou hij erop willen?” vraagt Bob aan Erik. Die

  doet net of hij niets hoort. Hij smeert op zijn boter-

  ham nog een klein laagje pindakaas erbij, om de laat-

  ste kale plekjes dicht te krijgen.


  „Wil je hagelslag?” vraagt Bob aan Jeroentje.


  „Wijje rarag?” vraagt Jeroentje en lacht vriendelijk

  naar Bob.


  „Nee, luister Jeroentje. Wil jij hagelslag?”


  Jeroentje kijkt hem een tijdje diep in de ogen. „Wijje

  rarag?” vraagt hij dan zachtjes.


  Bob haalt even zijn schouders op. „We gaan het

  maar proberen,” zegt hij. Hij doet een dikke laag

  hagelslag op de boterham en pakt Jeroentje van de

  tafel om hem in zijn stoel en voor zijn bord te zetten.

  „Kijk Jeroentje, lekkere hagelslag,” legt hij hem uit.


  Jeroentje spartelt flink tegen. Hij gilt er ook bij.

  „Brobram! Brobram!”


  „Kijk, hier is je boterham, Jeroentje.” Met moeite

  maakt Bob een bochtje in Jeroentje. Hij duwt hem in

  zijn stoel en zet gauw het bord ervoor. „Zie je, Jeroen-

  tje? Daar is je boterham!”


  Maar Jeroentje heeft de stoel nauwelijks aangeraakt

  of hij springt als een dubbelgevouwen piepeendje

  overeind en kruipt meteen weer op de tafel.
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  „Nou ja, vooruit dan maar,” zegt Bob en duwt hem

  snel een stukje brood in zijn mond.


  „Ik dacht dat op tafel zitten verboden was,” mom-

  pelt Erik tussen twee happen pindakaas door. Hij

  kijkt Bob er niet bij aan, maar praat zo’n beetje tegen

  zijn boterham. Ondertussen zeilen er stukjes brood

  met hagelslag door de lucht. Boris probeert ze alle-

  maal tegelijk te vangen en struikelt piepend over zijn

  eigen poten.


  „In je mand!” schreeuwt Bob.


  „Mand!” gilt Jeroentje.


  


  


  Sommen


  Na het eten moet Erik weer naar school. Hij weet niet

  of hij daar nu blij mee moet zijn of juist niet. Alles is

  natuurlijk beter dan die Jeroentje. Maar op school kan

  hij weer niet in de gaten houden wat dat joch allemaal

  kapotmaakt. Want dat het een slopertje is, dat is wel

  duidelijk.


  Op school heeft Erik rekenen, maar hij schiet hele-

  maal niet op. Telkens wanneer hij naar de sommen in

  zijn schrift kijkt, ziet hij Jeroentje voor zich die zoge-

  naamd ligt te slapen. Maar ondertussen is hij bezig

  om alles in Eriks kamer kapot te maken. Alle mooie

  tekeningen die op zijn bureau liggen, scheurt hij in

  kleine snippertjes. Ze dwarrelen als pluizen uiteen

  kapot kussen door de kamer. Dat zal hij trouwens

  ook wel gedaan hebben, het kussen gemold. Erik

  ziet het helemaal voor zich. Anne zegt: ‘Welterusten,

  Jeroentje. Lekker slapen hoor.’ Ze doet de deur achter

  zich dicht en meteen daarna staat het joch alweer

  naast zijn bed. En dan? O, nee hè. Erik ziet hoe

  Jeroentje zich vooroverbuigt om onder het bed te kij-

  ken.


  ‘Ha, stripboeken!’ roept hij. Of hoe dat joch het ook


  zegt. ‘Stippoepen’ of zo, want fatsoenlijk praten kan

  hij ook al niet. Giechelend sleurt hij de stapels Suske

  en Wiskes, Asterixen en Kuifjes onder het bed van-

  daan.


  Erik krijgt een misselijk gevoel in zijn buik als hij

  eraan denkt. Hij ziet de kaften los door zijn kamer

  zeilen.


  Ondertussen heeft Jeroentje zijn lego gevonden.

  De grote stukken smijt hij van de trap af en de kleine

  onderdeeltjes, waar je toch al zo naar moet zoeken,

  duwt hij in zijn oren en in zijn neus. Hier, daar gaat al

  een ziekenauto. Gestikt en doof geworden tegelijk,

  dus moet hij snel naar het ziekenhuis. En daar ligt hij

  natuurlijk te huilen, want het zal best pijn doen, lego

  in je oren en in je neus. Komt er nog snot aan ook. En

  oorsmeer. Zou een dokter het er nog wel uit kunnen

  krijgen? Erik staart naar buiten.


  „Erik!” klinkt het door de klas. „Zijn we in dromen-

  land?”


  „Eh… nee juf. Ja juf.” Snel palet hij zijn pen en pro-

  beert de eerste som. Als er drie legootjes in zijn ene

  oor zitten en vier in zijn neus, dan heeft hij in ieder

  geval nog één oor over. Drie maal vier is één, zet Erik

  in zijn schrift.


  „Ben je een beetje in de war?” vraagt de juf opeens


  vlak over zijn schouder.


  „Neuh,” zegt Erik.


  „Is er dan iets?”


  Erik haalt zijn schouders op.


  „Zeg het maar gerust, joh.”


  „Nou,” aarzelt Erik, „eigenlijk heb ik een neefje op

  visite.”


  „Dat lijkt me leuk,” zegt de juf en knikt vriendelijk

  naar Erik.


  Die kijkt maar liever naar buiten. Hij ziet de zieken-

  auto langskomen, met blauwe zwaailichten en af en

  toe een gilletje van de sirene.


  „Is er iets, Erik?” vraagt de juf.


  „Nee, niet echt,” zegt hij. „Maar misschien is er wel

  wat met hem.”


  „Je bent een beetje bezorgd over je neefje? Dat er

  iets ergs gebeurt?”


  „Ja, eigenlijk wel,” zegt Erik.


  De juf strijkt even door zijn haar. ‘Zij begrijpt het

  tenminste,’ denkt Erik.


  


  


  Rode poep


  Na school loopt Erik samen met Jonas naar huis.

  „Kom jij bij mij?” vraagt Jonas.

  „Ik heb visite,” zegt Erik.

  „O? Leuke?”


  „Nee! Helemaal niet. Mijn neefje met zijn moeder.

  Ze blijven nog slapen ook.”

  „Is hij een beetje aardig, dat neefje?”

  Erik kijkt zijn vriend Jonas niet-begrijpend aan.

  „Aardig? Hoezo aardig? Hij is pas twee.”

  „O,” zegt Jonas, „ik snap het, net als onze Jasper.”

  „Ja, precies.”


  „Heeft deze ook zo’n stinkluier om?”

  „Ja. En bij het minste begint hij te janken.”

  „Jasper ook,” zegt Jonas.

  Zwijgend steken ze de straat bij hun school over.

  Een ziekenauto rijdt langs, zonder sirene.


  „Wat gebeurt er eigenlijk als je lego in je neus

  stopt?” vraagt Erik.


  „Weet ik veel,” zegt Jonas als ze het laatste stukje

  naar de overkant rennen omdat er net een auto aan-

  komt. „Dan stik je, denk ik,” zegt hij als ze op de

  andere stoep staan. „Heeft hij dat gedaan dan?”


  „Ik weet niet. Ik denk het. Er reed vanmorgen een

  ziekenauto met sirene en hij kwam uit de buurt van

  ons huis.”


  „Jasper heeft weieens inkt gegeten,” zegt Jonas.


  „Inkt?”


  „Ja, van een viltstift. Hij dacht dat het een speen was

  of zo. Ik weet het niet. In ieder geval heeft hij net

  zolang zitten sabbelen tot alles onder zat. Zijn tong,

  alles.”


  „Getver,” zegt Erik en rilt even bij het idee. „En

  toen?”


  „Nou niks. Het was niet giftig, zei de dokter. Hij

  kreeg alleen wel rode poep.”


  „Met bloed bedoel je?”


  „Nee, met inkt. Het was een rode viltstift.”


  „O,” zegt Erik. Zijn rugzak knelt bij zijn schouders.

  Hij haalt hem van zijn rug en neemt hem in zijn hand.


  „Kreeg die Jasper van jullie niet verschrikkelijk op

  zijn donder?” vraagt Erik. „Toen met die viltstift?”


  Jonas haalt zijn schouders op. „Dat is het stomme,”

  zegt hij. „Op die van twee worden ze nooit boos. Die

  mogen alles. Janken, dingen kapotmaken, alles.”


  „Mollen ze ook strips, denk je?” vraagt Erik. Zijn

  rugzak sleept een beetje over de grond.


  „Wat dacht je dan?” vraagt Jonas.


   


  Erik zucht.


  „Weetje,” zegt Jonas en hij gaat recht voor Erik

  staan, „er is maar één oplossing.”


  „Wat dan?”


  „De deur van je kamer op slot. Altijd.”


  „Ja, hèhè,” zegt Erik. „Hij slaapt op mijn kamer,

  dommie!”


  „Pffïf,” zegt Jonas en doet alsof hij zichzelf met zijn

  hand frisse lucht moet bezorgen. „Dan weet ik het
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  ook niet meer. Dan is er geen oplossing.”


  Erik begint wat sneller te lopen.


  „Denk je dat hij het al gedaan heeft?” vraagt Jonas.


  Erik knikt. Ze zijn bij de hoek gekomen, waar ze

  ieder een andere kant uit moeten.


  „Kom je nog vanmiddag?” vraagt Jonas.


  „Nee,” zegt Erik gehaast. „Dat kan niet.” Tijdens

  het praten loopt hij vast een stukje verder.


  „Hoe heet hij eigenlijk?” roept Jonas hem nog na.


  „Wie?”


  „Dat neefje.”


  „O, Jeroentje.” roept hij.


  „Jeroentje poept in zijn schoentje!” roept Jonas

  terug.


  


  


  Streng verboden


  Thuis zit Jeroentje in de huiskamer op de grond te

  spelen. Niks aan de hand. Tenminste, niet met hem.

  Erik rent met grote sprongen de trap op naar zijn

  kamer. Al op de drempel ziet hij dat het mis is. Pre-

  cies zoals hij gedacht had. De lego!


  „Nee, hè!” zucht Erik. Moedeloos laat hij zich op

  zijn knieën naast zijn legers zakken. Alles door

  elkaar! De leider van de Zwarte Ridders heeft een

  motorhelm op zijn hoofd. Aan de staart van zijn

  paard hangt een scheepskanon. De speren van de

  Witte Ridders liggen als luciferhoutjes in de schatkist

  van de piraten. En de piraten zelf zitten met z’n tie-

  nen bij elkaar gepropt in een maanlandingsvoertuig

  van de lego-astronauten.


  Woedend graait Erik om zich heen en gooit alles

  dwars door elkaar in zijn legokist. Het fort van de

  Zwarte Ridders dat hij gisteren met veel moeite in

  elkaar heeft gezet, valt krakend in vijf brokken uit

  elkaar. Ook dat nog.


  Maar dan ziet Erik iets wat nog veel erger is. Van de

  prachtige tekening die hij had gemaakt van het mon-

  ster vindt hij op zijn bureau alleen de ‘U’ nog terug.
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  De rest is veranderd in kleine snippers papier.


  Erik veegt de snippers bij elkaar en durft bijna niet

  te kijken wat er nog meer kapot is. Maar het is net of

  hij het al wist. Al toen hij de trap opkwam, en zelfs

  daarvoor, wist hij het gewoon. Naast zijn bed ligt


  een uit elkaar getrokken stripboek. De voorplaat is

  doormidden gescheurd. ‘Kuifje en het gebroken oor’

  leest Erik, in twee helften. De spannendste Kuifje die

  hij ooit heeft gehad.


  Met stampende voeten loopt Erik naar zijn bureau.

  Daar pakt hij een stuk papier en de dikste zwarte stift

  die hij heeft. Hij schrijft: Streng Verboden Voor

  Jeroentjes!, met een vette streep onder ‘Streng’.

  Onder een stapel blaadjes ligt het plakband. Erik sjort

  het er onderuit. De stapel glijdt opzij en waaiert over

  het bureau, maar hij kijkt er niet eens naar. Hij trekt

  een flink stuk plakband van de rol en loopt naar zijn

  deur om het papier erop te hangen. Maar halverwege

  blijft hij staan. Hij kijkt nog even naar het ‘Streng Ver-

  boden’ en propt het papier dan boos in elkaar. Zo’n

  joch kan natuurlijk niet eens lezen. Woedend smijt hij

  de prop in een hoek.


  Hij leunt tegen de muur en staart naar de ellende in

  zijn kamer. Zijn kamer. Hij weet het nu zeker: kinde-

  ren van twee moesten verboden worden.


  


  


  Boos


  ,,Jaaa!” roept Jeroentje wanneer Erik beneden komt.

  „Istie weer!” Jeroentje heeft een rijtje plastic blokken

  voor zich op de grond en kijkt met een blij lachje naar

  zijn grote neef.


  Maar Erik is helemaal niet blij. Kwaad duwt hij het

  kapotte stripboek en de restjes van zijn tekening

  onder Jeroentjes neus. „Dat mag niet! Stom joch!”


  „Nee,” schudt Jeroentje meteen heel schuldig zijn

  hoofd, „magge niet Joentje. Neenee, magge niet.”

  Hij zegt het heel ernstig. Maar toch zo dat Erik zeker

  weet dat hij het meteen weer doet, als hij de kans

  krijgt.


  Jeroentje vindt blijkbaar dat het zo ook wel mooi

  genoeg is. Hij krabbelt overeind en gaat er als een

  opwindautootje vandoor. In zijn hand heeft hij een

  zuigflesje met limonade. Daar schudt hij zo druk mee

  heen en weer dat de limonade overal terechtkomt,

  behalve in Jeroentjes mond.


  „Wijje pele?” roept hij naar Erik.


  Spelen zal hij wel bedoelen en dat wil Erik zeker

  niet. Hij zit boos op de bank en kijkt naar Jeroentje,

  die telkens rondjes om het tafeltje rent. Zijn zuigflesje


  lijkt wel een tuinsproeier.


  „Wijje pele?”


  „Ga weg!” bromt Erik.


  „Hè, Erik,” zegt Bob vanuit de keuken, „doe niet zo

  onaardig tegen Jeroentje.”


  „Onaardig?” roept Erik woedend terug. „Ik onaar-

  dig? Wie is hier onaardig? Wie scheurt al mijn strips

  aan stukken, hè? Nou? En mijn tekeningen? En heb je

  gezien wat hij met mijn lego heeft gedaan?” Hij pakt

  het stripboek dat nu toch al kapot is en smijt het door

  de kamer. „Waarom stuur je dat joch niet naar een

  dierentuin?”


  „Erik! Hou op!”


  „Nee! Ik hou niet op!” Hij pakt een stripboek dat

  nog helemaal goed is en smijt het er achteraan. De

  bladeren wapperen wild uit elkaar. Als een vogeltje

  met te zware vleugels stort het boek op de grond.

  Gescheurd.


  „O, nee hè!” Erik laat zich op de bank vallen.


  Jeroentje heeft het allemaal met grote verbaasde

  ogen bekeken en komt nu stilletjes naar hem toe. Ter-

  wijl de limonade in het rond sproeit, klimt hij op de

  bank en gaat naast Erik zitten. „Ejik huijje?” vraagt hij

  voorzichtig.


  „Ach,” zegt Erik en kijkt de andere kant op.


  Jeroentje laat zich snel van de bank glijden, loopt

  om Eriks benen heen en gaat aan de andere kant weer

  zitten. Hij kijkt Erik recht aan en legt een warm

  handje op zijn arm. Het handje kleeft.


  Erik probeert zijn hoofd weer om te draaien, maar

  op datzelfde moment voelt hij iets raars tegen zijn

  lippen. Iets erg plakkerigs. Het is de speen van

  Jeroentjes flesje. „Getsie!” Erik sputtert met zijn

  lippen om de smerige smaak kwijt te raken.
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  Jeroentje kijkt hem met verschrikte ogen aan. Dan

  gaat zijn mond in een droevig boogje naar beneden

  en komen er tranen in zijn ogen.


  „Sssssht,” zegtErilcgauw. „Nietjanken!” Maar

  Jeroentje kijkt hem steeds bedroefder aan.


  „Stil nou maar, joh,” zegt Erik dan. Het klinkt iets

  vriendelijker dan daarvoor.


  


  


  Koekjes


  „Komen jullie theedrinken?” roept Bob vanuit de

  keuken.


  Erik sloft die kant op terwijl Jeroentje een stukje

  voor hem uit rent. Halverwege stopt Jeroentje, draait

  zich om en komt weer terug om te zien of Erik nog

  wel onderweg is. Eenmaal in de keuken loopt Jeroen-

  tje naar een stoel en pakt hem bij de achterpoten beet.

  Hij trekt hem naar zich toe en kijkt even waar Erik

  gaat zitten. Met veel lawaai schuift hij zijn eigen stoel

  daar ook heen. Hij duwt hem pal naast die van Erik en

  klautert erop. Als hij zit, halen zijn voetjes maar net

  de voorkant van de stoel.


  „Goed zo, Jeroentje,” zegt Bob, „netjes op je stoel.”


  Boris de hond schuift er snel onder. Zijn staart tikt

  op de grond van blijde verwachting.


  „Wijje koelde?” vraagt Jeroentje aan wie het maar

  horen wil. Hij wijst op de trommel, waarvan hij de

  inhoud wel kan raden.


  Erik schudt zijn hoofd. Hij snapt er soms echt niks

  van. Gaat zo’n joch een beetje in het rond zitten vra-

  gen of hij zelf een koekje wil…


  „Da’s goed hoor, jong,” zegt Bob en geeft hem er


  eentje. „Hou jij hem even in de gaten Erik? Dan maak

  ik nog wat limonade voor hem.”


  Erik geeft geen antwoord. Hij blaast over zijn thee

  en staart naar de wolkjes die er afkomen.


  „Goettejom,” hoort hij naast zich. Het klinkt vrien-

  delijk, als het toontje van Bob daarnet. Jeroentje heeft

  het deksel van de trommel opengemaakt en geeft

  zichzelf een nieuw koekje. Glimlachend neemt hij er

  een hapje uit en legt de rest op de tafel. Boven op zo’n

  zelfde afgebeten stuk van het vorige koekje.


  „Goettejom,” mompelt hij weer goedig tegen zich-

  zelf en pakt het volgende koekje. Erik kijkt hem ver-

  baasd aan. Jeroentje kijkt op zijn vriendelijkst terug.


  „Goette jom,” zegt hij en neemt er nog maar eens

  eentje. Van alle overgebleven stukken koek maakt hij

  onder het knabbelen een keurig stapeltje.


  „Moetje die niet opeten?” kan Erik niet laten om te

  vragen.


  „Nee,” schudt Jeroentje wijs zijn hoofd. „Neenee,

  niettegoed.”


  „Het zijn gewoon koekjes! Wat is er dan niet goed

  aan?”


  „Neenee,” verbetert Jeroentje geduldig en pakt

  ondertussen een nieuwe uit de trommel. „Isse kost-

  koekie.”


  „Isse kostkoekie,” zegt Jeroentje, een beetje minder

  geduldig nu.


  „Hij vindt geloof ik dat het korstjes zijn,” zegt Bob,

  die erbij is komen staan. „Die laat hij liggen, net als

  bij een boterham.”


  Jeroentje knikt. „Wijje koekie?” vraagt hij met zijn

  allerliefste lachje.


  Bob haalt zijn schouders op. Hij doet de stapel

  koekrestjes terug in de trommel. Dan roert hij de boel

  even door elkaar en pakt er een van de afgekloven

  stukjes uit.


  „En hier…” zegt hij en hij kijkt erbij alsof hij een

  grote verrassing heeft, „hier hebben we nog zo’n

  heerlijk koekje voor onze Jeroentje!”


  Jeroentje staart naar het afgebeten stukje koek in

  Bobs hand. Doodstil is hij. Dan zakken zijn mond-

  hoeken langzaam naar beneden. Zijn grote ronde

  ogen die strak naar het afgebeten stukje koek blijven

  kijken, lopen vol met water. Steeds voller. Eén traan

  biggelt al over de rand. Jeroentjes mond gaat open en

  hij begint hard, erg hard, te huilen. „Isse kostkoe-

  kie,” snikt hij, met lange uithalen.


  „Wat een rotstreek,” mompelt Erik zachtjes boven

  zijn kopje thee.


  


  


   


  Sloper


  „Waar is zijn moeder eigenlijk?” vraagt Erik aan zijn

  vader die in de keuken bezig is.


  „Die is met Floor de stad in,” zegt Bob en doet

  ondertussen meel in een grote kom.


  „Moest Floor niet werken dan?”


  „Ze heeft vrij genomen, zodat ze samen eropuit

  kunnen. Wij passen op Jeroentje, dus probeer maar

  een beetje aardig tegen hem te doen.”


  ‘Moet jij nodig zeggen,’ denkt Erik bij zichzelf.

  „Wat maak je?” vraagt hij.


  „Pannenkoeken, dat vindt Jeroentje vast lekker.”


  ‘Is die visite toch nog ergens goed voor,’ denkt Erik.

  Bob bakt de beste pannenkoeken ter wereld. „Maak je

  er lekker veel?” vraagt hij.


  Bob knikt. „Ha, Jeroentje!” roept hij als Jeroentje de

  keuken binnendribbelt. „Waar ben je geweest?”


  Jeroentje kijkt hem niet-begrijpend aan.


  „En wat heb je daar, Jeroentje?” vraagt Bob.


  Jeroentje lacht blij. „Joentje visie kijke!” zegt hij met

  veel nadruk op ieder woord. Met één handje friemelt

  hij erbij aan Bobs broekspijp, het andere handje

  steekt hij omhoog. Hij houdt er een rond zwart


  dingetje in geklemd.


  „Natuurlijk, Jeroentje. Heeft Erik hem nog niet voor

  je aangezet?”


  „Dat zal niet gaan,” zegt Erik, die al in de gaten

  heeft wat Jeroentje in zijn handje houdt.


  „Hè?” Bob snapt er niets van en kijkt eens goed

  naar wat Jeroentje hem wil geven. Dan vloekt hij.

  „Wat heb je nou gedaan, jongen?”


  „Nou edaan jomme?” vraagt Jeroentje met een lieve

  glimlach.


  „Jeroentje!” zegt Bob dreigend. „Dat knopje kun je

  er toch niet zomaar afbreken! Dat mag niet hoor!”


  „Nee,” schudt Jeroentje goedig zijn hoofd, „magge

  niet. Neenee Joentje, niettedoen Joentje.”


  „Volgens mij wordt hij later sloper,” mompelt Erik.

  „Wat een kereltje is dat.”


  „Die televisie is net nieuw!” roept Bob en hij gooit

  de beslagkom op de aanrecht. Het meel spat tegen de

  tegeltjes.


  „Isse leuk! Isse leuk!” juicht Jeroentje enthousiast.

  „Isse leuk. Bob doet: bam! Bam, doette Bob. Isse

  leuk!” Jeroentje probeert na te doen hoe het ging.


  Erik kijkt ernaar en grinnikt. Hij kan er niks aan

  doen.


   


  Ondertussen is Bob op een keukenstoel gaan zit-


  ten. „Nou ja,” zucht hij, „we zullen wel zien of we

  hem nog kunnen repareren.” Hij neemt Jeroentje op

  schoot. „Je bent tenslotte de gast hier, zullen we maar

  denken, hè?”


  Jeroentje kijkt hem eens zorgvuldig aan. Wie weet

  wat er nog meer komt.


  „Hup, zand erover,” besluit Bob. „Wil je pannen-

  koeken eten, Jeroentje?”


  „Wijje pakkekoeke?” vraagt Jeroentje met zijn lief-

  ste stemmetje.


  Maar dan pakt Bob hem plotseling onder zijn

  okseltjes. Met een diepe rimpel in zijn voorhoofd

  snuffelt hij aan Jeroentjes achterkant. „O nee, hè!”

  roept hij dan. „Niet weer!”


  


  


  Potje


  „Joentje potje!” roept Jeroentje opgewekt, net wan-

  neer Bob zijn nieuwe luier keurig heeft dichtgeplakt.


  „O-oh,” zegt Bob tegen Erik, „hij is het aan het

  leren. Pak jij even snel zijn potje uit de kamer.” Met

  haastige rukjes maakt Bob de luier weer open.


  Erik schuift met zijn voet het potje dat hij in de

  kamer gevonden heeft de gang in. Hij knijpt zijn neus

  stevig dicht.


  „Bedankt,” zegt Bob en zet Jeroentje erop. Voor

  heel eventjes maar, want vrijwel meteen veert Jeroen-

  tje alweer overeind.


  „Kaa!” Om het te bewijzen zwiert hij met zijn potje

  door de gang naar Bob toe. Die komt uit de keuken

  aangerend om het uit zijn handjes te redden. Maar

  zoveel haast was niet nodig. Het potje is leeg. Bob wil

  het potje in de wc zetten, maar halverwege komt

  Jeroentje aangelopen.


  „Wijje potje?” vraagt Jeroentje behulpzaam en ploft

  er meteen weer op, om er voorlopig niet meer af te

  komen.


  Bob gaat weer terug naar de keuken en Jeroentje zit,

  halfin de wc, met een ernstig gezicht op zijn potje.


  Ondertussen trekt hij rustigjes het papier van de wc-

  rol naar beneden. En hij trekt nog eens en nog eens,

  tot het een fijne witte berg wordt op de grond. Met

  zijn kleine vingertje scheurt hij een snippertje van het

  papier af. Dan komt hij overeind en schuift het potje

  opzij. Hij buigt naar voren, tot hij niet alleen met zijn

  voeten, maar ook met zijn hoofd op de grond staat.

  Hij kijkt tussen zijn eigen benen door en probeert

  met het snippertje papier zijn billetjes af te vegen.


  Erik staat tegen de muur van de gang geleund en

  kijkt ernaar. Maar Jeroentje is zo druk bezig dat hij

  het niet merkt. Terwijl hij daar zo staat heeft hij

  namelijk tussen zijn beentjes iets heel interessants
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  ontdekt. Een fliebertje datje als een soort elastiekje

  kunt gebruiken. Hij trekt er eens aan. Ploink, springt

  het weer terug. Jeroentje giechelt tevreden en doet het

  nog eens. Zo ver als hij kan. Ploink! Hij krijgt de hik

  van het lachen. Iiiieeeps… ploink! Kleine traantjes

  komen ervan in Jeroentjes ogen.


  Maar dan ziet hij opeens de snipper wc-papier weer

  en bedenkt dat er nog iets veel belangrijkers is. Hij

  gaat rechtop staan en scheurt de rest van het papier

  dat op de grond ligt ook aan snippers. Wanneer hij

  klaar is, schept hij de hele berg met twee handjes

  tegelijk in de wasbak. Hij kijkt er heel ernstig bij.


  „Dagge seepapie!” zegt hij. „Totteziens!”


  Dan pas ziet hij Erik. Met stralende lieve-jongetjes-

  ogen kijkt Jeroentje hem aan.


  ‘Wat een knul,’ denkt Erik. ‘Maar hij durft wel, dat

  moet ik toegeven.’


  „Bob!” roept Erik dan naar zijn vader, „ik geloof dat

  je wc-papier naar de haaien gaat.”


  


  


  Tekenen


  „Zo,” zegt Bob. Hij komt de kamer in, met zijn han-

  den vol papier, potloden en stiften. „Kom maar eens

  kijken Jeroentje, wat ik hier voor je heb.”


  „Die stiften zijn anders van mij,” zegt Erik. Hij weet

  van tevoren al dat Bob er toch niet naar luistert.


  „Kijk,” zegt Bob en hij stalt alles uit op het tafeltje

  in de kamer, „dan kan Jeroentje mooi een tekening

  voor ons maken. Wil je dat, Jeroentje?”


  „Wijjedat?” vraagt Jeroentje en blijft Bob vol verba-

  zing aanstaren.


  Bob pakt een viltstift en tekent een paar strepen op

  een vel papier. „Zie je wel?”


  Jeroentje is al opgesprongen en klimt het tafeltje

  op. „Kekene! Joentje kekene!” roept hij blij.


  Bob spreidt wel zes vellen papier aan alle kanten

  om Jeroentje heen en houdt hem een bosje stiften

  voor.


  Jeroentje pakt een dikke rode, gaat in een kronkeltje

  over de tafel liggen en begint meteen te tekenen.


  Erik kijkt aandachtig toe. ‘Hij hoeft niet eens na te

  denken wat hij maken zal. Hij weet het gewoon,’

  denkt Erik. Hij ziet hoe Jeroentjes kleine tongetje
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  tussen zijn lippen vandaan komt en dan steeds verder

  naar buiten kruipt. Wat de stift op het papier doet, dat

  doet het tongetje in de lucht. Jeroentje ligt nu zowat

  over zijn vel papier heen, met zijn ogen vlak bij de

  punt van de stift. Het lijkt wel of iemand anders zijn

  hand bestuurt en Jeroentje er zelf minstens zo ver-

  baasd naar kijkt als Erik.


  En dan, net zo plotseling als hij begon, komt

  Jeroentje overeind en schuift het papier naar Erik toe.

  „Zo!” zegt hij. „Kaa!”


  „Is hij klaar, Jeroentje?” vraagt Erik. ‘Hoe weet zo’n

  jochie dat nou?’


  Jeroentje kijkt even peinzend naar Erik. „O nee-

  nee,” zegt hij dan en grist snel het papier terug. Met

  de stift zet hij nog één lange rode streep. Dan weet hij


  het echt zeker. „Kaa!” Hij schuift de tekening naar

  Erik toe.


  ‘Het zijn eigenlijk gewoon rode krassen, maar toch

  wel knap van zo’n kleintje,’ denkt hij. „Dat heb je

  mooi gedaan,” zegt hij. „Kijk, dit lijkt een beetje een

  hoofd en dat is eigenlijk een soort arm.”


  Jeroentje kijkt hem verbaasd aan. „Isse kaa!” zegt

  hij een beetje beledigd. Hij pakt de tekening weer

  terug en kijkt er nog eens goed naar. Hij knikt tevre-

  den en legt de stift terug op het tafeltje.


  „Zullen we hem ophangen?” vraagt Erik en steekt

  zijn hand uit naar de tekening.


  Maar dat is niet de bedoeling. Snel trekt Jeroentje

  het papier terug, pakt het bij een punt beet en begint

  het dan met veel plezier te verkreukelen.


  „Wat doe je nou?” roept Erik.


  Maar Jeroentje gaat rustig verder. Pas wanneer het

  hele vel verfrommeld is, stopt hij en kijkt hij naar

  Erik. „Kekening isse kaa,” zegt hij ernstig.


  


  


  Even zitten


  „Ik begrijp er niets meer van,” zegt Erik tegen Bob.

  Erik zit aan de keukentafel. Jeroentje is gelukkig even

  rustig aan het spelen in de kamer.


  Bob roert in het beslag voor de pannenkoeken.

  „Wat begrijp je niet?”


  „Jeroentje niet. Zit hij met zijn tong uit zijn mond

  een tekening te maken. Is hij klaar, verkreukelt hij

  hem meteen!”


  „Tsja,” zegt Bob.


  „Jij begrijpt er ook niks van?”


  „Nou, nee. Niet helemaal, nee. Misschien houdt hij

  wel van tekenen, maar niet zo van tekeningen.”


  „Dat kan, ja. Ik denk het, zoiets,” zegt Erik.


  „Vind je het toch wel een beetje leuk dat hij op

  bezoek is?” vraagt Bob.


  „Nou, leuk, leuk…” zegt Erik. „Hij doet allemaal

  van die rare dingen. Als hij een boterham wil, dan

  vraagt hij aan jou ‘wijje brotebram?’ Of hoe hij het

  ook zegt. En met tekenen begint hij gewoon meteen,

  zonder na te hoeven denken.


  En hij zit erbij te kijken alsof hij zelf ook benieuwd

  is wat het gaat worden. Volgens mij is dat niet hele-


  maal normaal. Ik heb altijd een plan met tekenen.”


  „En dat met die koekjes,” zegt Bob.


  „Die zogenaamde korsten, bedoel je?”


  „Ja.”


  Erik tikt tegen zijn hoofd. „Volgens mij is hij een

  beetje kreezie,” zegt hij. „In de wc stond hij te kijken

  alsof hij nog nooit zijn eigen piemeltje gezien had.

  En daarna deed hij net of het een elastiekje was.”


  „O?”


  „Ja, echt.” Erik moet er weer om lachen als hij eraan

  denkt.


  „Het is toch wel goed afgelopen?” vraagt Bob ter-

  wijl hij een scheutje melk bij het beslag doet.


  „Alles zit er nog aan, als je dat bedoelt. En dat met

  het wc-papier, dat heb je gezien, toch?”


  Bob knikt. „Ik heb het opgeruimd,” zegt hij, „en de

  sliert die nog op de grond lag weer zo goed mogelijk

  op de rol gedraaid.”


  „Het zijn troepmakers, die jochies van twee,” zegt

  Erik.


  Bob haalt de lepel een paar keer door de beslagkom

  en kijkt of het dun genoeg is voor de pannenkoeken.

  Dan schuift hij de kom opzij en veegt zijn voorhoofd

  af. „Dat wel, ja,” zegt hij en laat zich op een keuken-

  stoel zakken. „Ik ga zo met bakken beginnen. Maar


  eerst even zitten. Pfff…”


  „Ik zei het je toch,” mompelt Erik, vooral tegen

  zichzelf. Hij loopt naar de kamer. Als hij langs de wc

  komt, ziet hij het weer voor zich. Jeroentje in zijn

  blote kontje, druk bezig snippers te maken. En

  daarna alles de wastafel in. Erik grijnst.


  


  


  Eendauto


  Erik en Jeroentje zitten in de huiskamer op de grond.

  Erik heeft een bal in zijn handen. Hij legt hem op zijn

  platte hand en gooit hem met een boogje naar zijn

  andere hand. Erik verveelt zich een beetje. Jonas vra-

  gen om bij hem te komen spelen, lijkt hem niet zo’n

  goed idee. Buiten spelen kan niet. Hij moet Jeroentje

  in de gaten houden. Je weet het nooit. Met een boogje

  gooit Erik de bal weer naar zijn andere hand. Jeroen-

  tje is in de vensterbank gaan zitten en kijkt naar bui-

  ten.


  „Eendauto! Eendauto!” roept hij.


  ‘Wat moet-ie daar nou toch weer mee,’ denkt Erik.


  „In het water zwemmen auto’s, eh…” zegt hij. Hij

  raakt er zelf nog van in de war. „In het water zwem-

  men eenden en op de weg rijden auto’s, Jeroentje.”


  Jeroentje luistert niet zo erg. Hij wijst naar buiten

  en wipt op zijn luierkontje heen en weer. „Eendauto!

  Eendauto!”


  Erik legt zijn bal neer en komt ernaast zitten.


  „Eendauto, doettie brmmmm!”


  Erik kijkt ook naar buiten. „Krijg nou wat,” zegt hij

  dan, „hij heeft gelijk! Bob!” roept hij naar de keuken.


  „Hij weet hoe een Lelijke Eend eruitziet!” Hij schudt

  zijn hoofd. „Niet te geloven.”


  Erik blijft nog even samen met Jeroentje naar buiten

  kijken. „En die, Jeroentje, weetje die?”


  „Weetedie?” vraagt Jeroentje en legt een handje op

  Eriks been.

  „Dat is een Volvo. Zeg eens Vol-vo?”

  Jeroentje wijst met een klein vingertje naar buiten.

  „Isse volvauto die.”


  „Ja! Goed zo! En nu die, dat is een moeilijke.

  Renault. Dat is Frans.”

  „Isse fansautoooo!” zegt Jeroentje blij.

  „Nee, nou ja, okee. O! Kijk! Een eend in het water.

  Zie je?”


  Jeroentje ziet hem ook. „Kekkek doettie eend!”

  „Ja, dat weet je goed!”


  Dan beweegt Jeroentje even snel zijn hoofd. „Toep!

  Doettie eend.”


  „Nee…” Erik schudt zijn hoofd, „wat bedoel je daar

  nou weer mee?”


  „Toep doettie,” legt Jeroentje nog een keer uit. Hij

  kijkt er heel ernstig bij.

  ‘Hij is dus toch gek,’ denkt Erik.

  Ze kijken allebei nog even naar de eend die in de

  gracht rondjes zwemt. De eend heeft er nogal lol in.


  Hij klappert met zijn vleugels en sproeit zilveren

  druppels in het rond. En dan…


  „Toep! Doettie eend!” roept Jeroentje opgetogen.

  En weer doet hij, net als de eend nu, zijn hoofdje even

  snel naar beneden en daarna meteen weer omhoog

  om naar Erik te kijken.


  „Krijg nou wat!” zegt die.
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  Issie nou?


  Erik stuitert zijn bal tussen de bank en het tafeltje in

  de kamer door. „Hé, Jeroentje,” zegt hij, „zullen we

  spelen?” Hij gaat op de grond zitten, tegenover

  Jeroentje. „Blijf maar zitten!” zegt hij tegen Jeroentje.

  „Blijf daar maar zitten, en dan zó rollen.” Zachtjes

  rolt Erik de bal naar Jeroentje toe. „Ja! Goed zo! En nu

  jij weer terug.” Erik strekt twee handen naar de bal

  uit.


  Maar Jeroentje zit een beetje verbaasd naar het ding

  te staren en probeert er een klein nageltje in te prik-

  ken.


  „Wil je liever in je eentje met de bal spelen?” vraagt

  Erik.


  „Pele?” vraagt Jeroentje blij. „Ejikpele?”


  „Ja! Toe maar, rol de bal maar naar mij toe!”


  Jeroentje kijkt hem met grote ogen aan, de bal ste-

  vig in zijn handjes geklemd.


  „Zullen we dan tikkertje doen?” stelt Erik voor.

  „Kijk zo!” Erik komt overeind en tikt Jeroentje aan.

  „Tilckie, jij bent hem,” zegt hij en loopt dan snel weg.

  „Nu moetje mij tikken,” roept hij over zijn schouder

  en rent achter de bank.


  Verbaasd kijkt Jeroentje rond. „Ejik nou?” stamelt

  hij een beetje verdrietig. „Ejik noue bleve?”


  Erik komt maar weer te voorschijn.


  „Jaaaa! Istie weer!”


  Jeroentje vindt dit duidelijk erg leuk. Bovendien kan

  hij het zelf ook. Giechelend doet hij zijn handjes voor

  zijn gezicht om zich te verstoppen. Weg is Jeroentje.

  Opgesloten in zijn eigen kleine hokje. En beetje don-

  ker hokje ook eigenlijk wel. Erik ziet hoe Jeroentjes

  vingers een stukje uit elkaar gaan. Tussen die vingers

  door kijkt een groot blauw oog hem aan. Dan komt er

  ook een stemmetje achter de handjes vandaan.


  „Isse Joentje nou? Issie nou?” klinkt het geheimzin-

  nig. Jeroentje moet er zelf nogal van lachen. Maar een

  beetje zenuwachtig klinkt het ook. Je weet maar

  nooit, tenslotte.
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  „Waar is Jeroentje nou?” vraagt Erik, ook heel ver-

  wonderd. Alsof hij hem echt nergens kan vinden.


  Het gegiechel van Jeroentje stopt meteen. Even is

  het heel stil achter de twee handjes. „Joentje nou?”

  klinkt het een beetje beverig. Met zijn ene oog kijkt

  hij tussen zijn vingertjes door. Hij speurt naar alle

  kanten. Maar Jeroentje kan hij nergens vinden. Dan

  weet hij ineens de oplossing. Met een snelle bewe-

  ging doet hij zijn handjes van zijn gezicht. „Jaaaa!

  Issie Joentje weer!” roept hij opgelucht.


  


  


  Verdriet


  En dan opeens bedenkt Jeroentje iets. Iets niet zo vro-

  lijks. „Mama nou?” vraagt hij met een bedroefd stem-

  metje aan Erik. „Mama noue bleve?”


  „Je mama is boodschappen doen,” zegt Erik.

  „Bood-schap-pen!”


  Jeroentje kijkt hem verdrietig aan. „Mama eige

  huis?”


  „Nee. Je mama is niet naar haar eigen huis. Ze komt

  zo terug.”


  Erik knikt bemoedigend naar Jeroentje, maar die

  kijkt steeds zieliger. „Wanneer komen ze eigenlijk

  terug?” roept Erik naar de keuken.


  „Vanavond pas!”


  „Ai.” Hij kijkt nog eens naar Jeroentje, die stilletjes

  naar de deur loopt.


  „Mama toe,” mompelt hij en hij gaat de gang in.

  Tegen de voordeur geplakt blijft hij staan huilen.


  „Hij heeft heimwee naar zijn moeder,” zegt Erik

  tegen Bob. „Wat kunnen we doen?”


  „Ik ben nu even bezig!” roept Bob. Hij draaft haas-

  tig van het fornuis, waar blauwe wolken uit de koe-

  kenpan komen, naar de kom met pannenkoeken-


  beslag. Erik loopt terug naar de gang.


  Jeroentje staat nog steeds aan de deur geklemd, zijn

  gezichtje vol tranen. „Mama toe! Joentje eige huis!”


  Erik gaat naar hem toe en doet een arm om de

  kleine schoudertjes. „We hebben hier een heleboel

  leuke dingen, hoor,” zegt hij en kijkt zo vriendelijk

  als hij kan. „Boekjes bijvoorbeeld. Zullen we een

  boekje lezen?”


  Van achter twee tranen kijkt Jeroentje hem even

  aan, maar dan draait hij zich weer naar de deur.

  „Niette boekje, mama toe!”


  „Wil je dan limonade misschien? Zal ik limonade

  voor je maken, Jeroentje?”


  Maar Jeroentje hoort het niet eens. Mama toe wil

  hij, en verder niks.


  Erik loopt naar de keuken. „Waar is dat drinkbeker-

  tjevan vroeger?”


  „Drinkbekertje?”


  „Ja, je weet wel, van toen ik klein was.”


  Bob kijkt hem eerst een tijdje aan alsof hij aan zijn

  eigen zoon begint te twijfelen. Dan wijst hij naar

  ergens boven in de kast. „Wat ga je dan…” begint

  Bob.


  Erik klimt ondertussen op een kruk. Hij ziet de

  beker tussen een stapel oude schoteltjes en twee stof-
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  fïge bloemvazen staan. Toen hij zelf een peuter was,

  dronk hij eruit. Het bekertje is rood en heeft twee

  handvatten. Op de voorkant staat een plaatje van een

  jongetje. Die zit uit net zo’n bekertje te drinken. Erik

  kan zich nog herinneren dat hij daar altijd naar keek.

  Naar dat jongetje dat zelf ook weer een bekertje had.

  Met, als je maar goed genoeg zou kunnen kijken, op

  dat bekertje… Erik weet zeker dat het drinken anders

  smaakte dan uiteen gewone niets-bijzonders-beker

  met één handvat en geen plaatje.


  Hij spoelt de beker om en doet er limonade in. ‘Zul

  je eens zien,’ denkt hij, ‘hoe blij Jeroentje daarvan

  wordt.’


  


  


  Limonade


  Voorzichtig draagt Erik de rode beker met het plaatje

  erop naar de gang. Daar hangt Jeroentje nog steeds

  wanhopig tegen de deur om zijn mama te roepen.


  „Kijk eens, Jeroentje. Limonade!”


  „Noemnade?” vraagt Jeroentje en wacht even met

  huilen.


  „Ja, in een beleer met een plaatje.” Hij wijst Jeroen-

  tje het plaatje en geeft hem dan de beker in zijn hand-

  jes.


  „Noemnade?” vraagt hij weer. Hij neemt een slokje

  en stopt dan voor een nieuwe snik. Zijn schoudertjes

  maken er kleine schokjes bij van al het verdriet. Maar

  dan opeens begint hij te lachen. „Kijk!” roept hij.

  „Nongetje ookke djinke. Nongetje ooklce noemnade.

  Kijk!” Jeroentje wijst op het jongetje dat Erik vroeger

  ook altijd zo mooi vond. Behulpzaam keert Jeroentje

  de beker met limonade om, zodat Erik beter naar het

  plaatje kan kijken.


  „Oooo,” kreunt Erik en hij rent naar de keuken om

  een handdoek te halen.


  „Wat is er?” vraagt Bob, die met een houten spatel

  een pannenkoek omdraait in de pan.


  „O, niks.” Snel rent hij terug naar de gang, waar

  Jeroentje van de schrik weer is gaan huilen.


  „Sssshhht!” doet Erik. „Anders hoort hij je!”


  Maar Jeroentje begrijpt er niets meer van en wil zijn

  mama terug. „Mama toe! Noemnade djinke!”


  Erik gaat naast de natte handdoek op de grond zit-

  ten. Wat moetje nou toch met zoiets? Jeroentje kan

  gewoon niet naar zijn mama toe. Maar dan opeens
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  weet hij het. „Wil je een sticker?” vraagt hij en knikt

  zelf alvast van ja. „Ja? Wil je dat?”


  Jeroentje geeft geen antwoord, maar dat hoeft ook

  niet. Erik rent snel naar zijn kamer. Dat hij daar niet

  eerder aan heeft gedacht. Boven loopt hij meteen

  naar een hoge stapel papier, linksachter op zijn

  bureau. Ongeveer halverwege de stapel moeten ze

  liggen. Klopt! Hij bladert even snel door de stickers,

  doet er een stel weer terug tussen de stapel papier en

  rent met de rest hijgend de trap af.


  Jeroentje staat met grote ogen en een zielig mondje

  naar hem te kijken.


  „Hier,” zegt hij en duwt de stickers in Jeroentjes

  handje. „Neem maar. Ik heb ze toch dubbel.”


  Jeroentje is zo verbaasd, dat hij stopt met huilen.


  


  


  Pingping


  „Wijje boekeleze?” Jeroentje houdt de stickers stevig

  in een handje geklemd. In zijn andere hand heeft hij

  een boekje dat zijn moeder van huis heeft meegeno-

  men. Het heeft bladzijden van dik karton die aan de

  hoeken een beetje afgesabbeld zijn. Jeroentje legt het

  boekje bij Erik op schoot. Daarna klimt hij er zelf

  achteraan. Het gaat een beetje lastig met de stickers

  in zijn hand. Als het eindelijk gelukt is, draait hij net

  zo lang heen en weer tot hij lekker in een holletje

  tegen Erik aan zit.


  „Zo!” zegt hij tevreden en hij slaat de eerste blad-

  zijde van het boekje maar vast open. Het is een boek

  met alleen maar plaatjes van dieren uit de dierentuin.


  „Wa is nongetje noue bleve?” vraagt Jeroentje ver-

  baasd, terwijl Erik nog zit te bedenken wat hier nou

  aan voor te lezen valt.


  „Oooo!” geeft hij zelf antwoord. „Da is nongetje!”

  Hij wijst op een jochie ergens in een hoekje van de

  tekening.


  ‘Voor Jeroentje gaat het verhaal daar over,’ bedenkt

  Erik.


  „Gaattie pringe!” knikt Jeroentje met een spannend


  gezicht naar Erik. Jeroentje slaat de bladzijde alweer

  om. „Zooo, evekijke!” zegt hij op een gezellige vertel-

  toon. „Jaaa! Da is nongetje wee!”


  „Maar wat is dit dan voor beest?” vraagt Erik. Hij

  wijst op een levensgrote pinguïn die midden op de

  bladzijde staat. Jeroentje snapt blijkbaar niets van het

  boek.


  „Isse beest?” vraagt die verbaasd.


  „Ja, dit is een pinguïn,” wijst Erik.


  Jeroentje kijkt heel lang naar het plaatje van de pin-

  guïn. Dan wijst hij naar een klein hoekje van de blad-

  zijde waar het jongetje weer staat. „Isse nongetje!”

  knikt hij vastbesloten. Dit is zijn verhaal. En hij weet

  er nog wel meer over te vertellen. „Nongetje heefte

  oor,” legt hij geduldig uit, „enne muts oppe hoofd.

  Nee, nongetje isse niette pingping.”


  Erik haalt zijn schouders op en slaat de bladzijde

  om. Een aapje staat erop, dat zal hij toch wel leuk vin-

  den. „Kijk, Jeroentje, aap! Daar, aapje!” Erik wijst op

  het aapje dat aan een boomtak slingert.


  Maar Jeroentje zit ondertussen zachtjes te kreunen.

  „Oooo, nongetje beetje valle! Ooooo, nongetje beetje

  pijn!” En met een triest gezicht wijst hij op het jonge-

  tje, helemaal achteraan op de tekening. Net als het

  aapje slingerde hij aan een tak, maar hij is daarbij op


  de grond gevallen. Jeroentje weet het allemaal precies

  en wijst ook heel bedroefd op de muts van het jonge-

  tje. „O nee!” kreunt hij. „Mutsevalle! Oooo, nongetje

  beetje huile!”


  En als hij vertelt over het verdriet van het jongetje,

  herinnert hij zich ook opeens weer hoe zielig hij zelf

  is. Waar het precies over ging, is hij alleen een beetje

  vergeten. Maar dat geeft niet zo erg. Snel laat Jeroen-

  tje zich van de bank glijden en meteen door naar de

  grond. Daar gaat hij voorzichtig liggen en doet dan

  even zijn hoofd tegen de vloer.


  „Ooooo,” kreunt hij, „Joentje ookke beetje valle!”

  Met heel verdrietige ogen kijkt hij Erik aan en zacht-

  jes begint hij te huilen. „Joentje koppie pijn.”


  En als hij ziet hoe bezorgd Erik kijkt, weet Jeroentje

  opeens weer waar het allemaal echt om ging. Meteen

  komen alle tranen ook weer terug. „Joentje eige huis

  toe!” snikt hij.


  


  


  Pannenkoeken


  „Aan tafel!” roept Bob vanuit de keuken.


  Jeroentje veegt zijn tranen af, laat de stickers uit zijn

  hand vallen en rent naar Bob toe. Zijn beentjes raken

  bijna in de knoop, zoveel haast heeft hij. In de keuken

  klimt hij op een stoel. Daar houdt hij even stil, alsof

  hij erover na moet denken waar zo’n stoel ook alweer

  voor is. Dan klimt hij door naar de tafel.


  Bob komt snel naar hem toe en schuift in een flinke

  boog rond Jeroentje alles een eindje weg.


  „Jaaaa!” roept Jeroentje, zodra hij ziet wat er op

  tafel staat. „Pakkekoeke!”


  „Dat is lekker, hè?” zegt Bob. Hij legt een pannen-

  koek op Jeroentjes bord en daarna een op dat van

  Erik.


  „Wil je er stroop op?” vraagt hij aan Jeroentje.


  „Wijje… toop?” vraagt Jeroentje terug. Hij lacht al

  bij het idee en prikt van vreugde zijn vork in de tafel.


  Bob bekijkt met strenge ogen de putten die de vork

  maakt. Dan kijkt hij naar Jeroentje. Die lacht heel

  vriendelijk naar hem, met stralende lieve-jongetjes-

  ogen. Bob lacht maar zo’n beetje terug.


  „Of wil je misschien suiker?” vraagt hij aan Jeroen-

  tje.


  „Of… wijje suike,” knikt Jeroentje.


  „Wat wil je?” vraagt Bob, zo vriendelijk als hij kan.


  Jeroentje kijkt hem aan, alsof hij diep moet naden-

  ken wat die meneer nou van hem wil. „Wijje toop?”

  vraagt hij dan, ook heel vriendelijk.


  Bob pakt de stroop en doet die in sierlijke halen op

  Jeroentjes pannenkoek. „Kijk Jeroentje,” legt hij uit,

  „dit is de ‘J’, van Jeroentje.” Hij wijst op een kronkelig

  plasje stroop.


  „Ofwijje… suike?” vraagt Jeroentje.


  „Ja, hoor eens even,” zegt Bob, „nu zit er al stroop

  op, hoor.”


  Jeroentje kijkt naar Bobs gezicht en zonder er lang

  over na te hoeven denken, begint hij meteen hard te

  huilen. „Suike,” snikt hij, met veel tranen erbij. „Wijje

  suike…” Op zijn wangen komen rode vlekken van de

  ellende.


  „Ah,” zegt Erik, „wat geeft dat nou?” Hij begint zelf

  ook aan de stroop en hij vindt suiker erbij helemaal

  geen slecht idee.


  „Okee dan,” zucht Bob en hij strooit een lepel sui-

  ker over de ‘J’ van Jeroentje heen.


  Jeroentje stopt onmiddellijk met huilen en kijkt

  lachend naar de korrelige brij op zijn pannenkoek.


  Bob rolt de pannenkoek met stroop en suiker op


  een rolletje. Hij kijkt erbij alsof stroop met suiker het

  ergste is wat hij ooit gezien heeft. Dan snijdt hij de

  pannenkoek in stukjes en zet het bord voor Jeroentje

  neer. Die pakt een keurig opgerold stukje en maakt er

  weer een mooie lange sliert van. Het begin van die

  sliert propt hij in zijn mond. De rest hangt op zijn

  buik. De stroop met suiker druppelt langzaam naar

  beneden. „O nee, hè,” mompelt Bob. „Slabbetje ver-

  geten.”


  


  


  Poetsen


  De pannenkoek smaakt Jeroentje meer dan uitste-

  kend. Hij propt zoveel mogelijk stukken tegelijk in

  zijn mond. Hij neemt er ook nog een paar in zijn

  hand en schuift snel zijn bord terug naar Bob. „Nog

  eentje paklcekoeke?”


  „Het smaakt je nogal, hè?” zegt Bob en legt een

  nieuwe pannenkoek op Jeroentjes bord.


  „Dit zijn de beste ter wereld, hè Jeroentje?” knikt

  Erik.


  Jeroentje propt de laatste stukjes pannenkoek naar

  binnen en kijkt Erik met grote ogen aan.


  „Wil je er…” begint Bob. „Nou ja, laat maar.” En

  terwijl Jeroentje op zijn luierlcontje heen en weer wie-

  belt, maakt Bob weer zo’n korrelig spulletje van

  stroop en suiker op zijn pannenkoek.


  Jeroentje duwt meteen wat nieuwe stukjes in zijn

  mond, die eigenlijk nog behoorlijk vol is.


  „Wil je er een beetje melk bij, Jeroentje?” vraagt

  Bob.


  „Wijje mekkuk?”


  Bob zet een beker naast het bord en Jeroentje pakt

  hem met twee kleverige handjes op. Hij heeft dorst en
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  zou het liefst alle melk in één keer in zijn mond laten

  glijden. Maar in diezelfde mond zit al heel veel pan-

  nenkoek met stroop en suiker. En dat allemaal

  samen, dat lukt niet zo.


  „Verdorie,” moppert Bob en komt met een doekje

  om het ergste weg te vegen.


  Leuk, dat poetsen, vindt Jeroentje. Met een klein

  grinnikje kijkt hij toe. En helpen kan hij eigenlijk ook

  heel goed. Hij leunt dwars over zijn kleverige bord,

  pakt het doekje vast en begint ijverig mee te boenen.


  „Hè, Jeroentje!” zegt Bob met een streng gezicht.

  Hij pakt Jeroentje op en zet hem op zijn stoel.


  Even blijft Jeroentje daar doodstil zitten. Dan laat

  hij zich van zijn stoel glijden en loopt naar Erik. Met

  zijn stroophandjes plukt hij verdrietig aan Eriks

  broek.


  „Wat is er?” vraagt Erik.


  Maar Jeroentje zegt niets en blijft dicht tegen Eriks

  been staan.


  „Wat is er dan?”


  „Wijje gootzitte?” mompelt Jeroentje terwijl hij Erik

  nauwelijks durft aan te kijken.


  „Wat bedoel je nou?” vraagt Erik en buigt voorover

  om Jeroentje beter te verstaan.


  „Wijje gootzitte?” vraagt hij, nu iets duidelijker.


  „Hij wil op je schoot zitten,” zegt Bob die ondertus-

  sen het vaatdoekje uitwringt.


  


  


  Bier


  „Wijje… pakkekoeke?” vraagt Jeroentje met zijn lief-

  ste stemmetje. Hij zit bij Erik op schoot en kijkt

  omhoog naar zijn grote neef. Eriks bord heeft hij

  alvast naar zich toe getrokken en tevreden stopt hij

  een stukje van Eriks pannenkoek in zijn mond.


  Boris, de hond, komt ook even kijken en snuffelt

  met kwispelende staart aan het jongetje dat zo heer-

  lijk ruikt.


  „Mand!” roept Jeroentje, maar geeft hem ook
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  meteen een stukje pannenkoek. Boris schrokt het

  snel naar binnen, voor iemand er iets van kan zeggen.


  „Nnnghh nnngh,” doet Jeroentje hem na en petst

  hem met een stroophandje op zijn kop. Boris kijkt

  met verliefde ogen naar dit fijne baasje.


  Bob pakt een biertje uit de koelkast en laat zich met

  een zucht in zijn stoel vallen.


  „Hij vindt het wel hartstikke lekker,” zegt Erik en

  hij wijst op zijn bord, waar de pannenkoek al half ver-

  dwenen is.


  Bob knikt en schuift voor Erik een nieuw bord aan.

  Ondertussen verliest hij Jeroentje geen moment uit

  het oog. Maar die is allerliefst. Tevreden wipt hij op

  Eriks schoot op en neer en eet ondertussen zijn pan-

  nenkoek op. Tamelijk netjes ook. Alleen druipt er af

  en toe wat stroop langs zijn kin, in lange druppels

  naar zijn bolle buikje.


  „Wijje djinke?” vraagt hij aan Bob en meteen gaat

  hij op Eriks schoot staan om zijn melkbeker van de

  tafel te pakken.


  Maar nog sneller schiet Bob overeind om rampen te

  voorkomen. Kletterend valt daarbij Bobs stoel achter

  hem op de grond. Hij draait zich om en wil de stoel

  oppakken. Maar dan haakt zijn mouw achter zijn

  bierglas. Het bier spat alle kanten op. Kwaad springt


  Bob naar achteren. Waar de hond staat, die jankend

  naar zijn mand rent.


  „Weer een broek naar de maan!” Woedend kijkt Bob

  naar de vlekken die steeds groter worden. Hij pakt


  zijn broekspijpen vast en trekt zijn natte broek een

  beetje los van zijn benen om het wat minder erg te

  voelen. En zo blijft hij staan.


  Erik zit op zijn stoel een beetje te grinniken. Heel

  voorzichtig, anders krijgt hij nog de schuld. Jeroentje

  glijdt van zijn schoot af en schuift in snelle vaart zijn

  stoel naar de aanrecht.


  „Hou dat joch tegen!” schreeuwt Bob naar Erik.


  Maar Jeroentje staat al boven op zijn stoel en pakt

  het vaatdoekje. Met het doekje in zijn knuistjes

  gekneld klautert hij van de stoel en dribbelt naar Bob,

  die nog steeds zijn broek staat vast te houden.


  „Oooooh…,” zegt Jeroentje en schudt bezorgd zijn

  hoofd, „amme Bob. Bob beetje blèèh.”


  Met twee kleverige stroophandjes pakt hij de broek

  van Bob beet. Hij duwt het doekje er stevig tegenaan

  en wrijft het op en neer. De vieze melk van daarnet

  druipt langs Bob zijn broekspijpen. „Goonmake!”

  legt Jeroentje trots uit.


  


  


  Naar bed


  „Hij moet maar naar zijn bedje hoor,” beslist Bob. Hij

  bekijkt ondertussen zijn broek vol vlekken. „Het is al

  laat genoeg tenslotte, voor zo’n kleintje.”


  Maar Jeroentje heeft heel andere ideeën. Hij rent

  met struikelende beentjes de keuken uit. „Nee! Niette

  bedje toe, niette bedje toe!”


  Bob loopt eerst naar de aanrecht om zuchtend en

  mopperend met een natte handdoek zijn broek

  schoon te maken. Na de behandeling zijn de vlekken

  ongeveer twee keer zo groot, maar ze ruiken in ieder

  geval iets minder naar bier met melk, vindt Bob.


  Volgens Erik stinkt hij een uur in de wind naar vieze

  mannen, maar hij houdt er verder zijn mond over.


  „Waarom moet Jeroentje eigenlijk nu al naar bed?”

  vraagt hij.


  „Joh,” zegt Bob met zo’n stem van ‘laat-mij-maar-

  even’, „die kleintjes hebben veel slaap nodig. Jeroen-

  tje is de hele dag druk geweest. En bovendien eh… wil

  ik nu wel even rust aan mijn hoofd.”


  ‘Dat heb je toch,’ denkt Erik. Jeroentje is wegge-

  vlucht en houdt zich muisstil.


  „Waar is die jongen eigenlijk?” vraagt Bob.


  „Ik weet het niet,” zegt Erik en haalt zijn schouders

  op. „Hij liep net de keuken uit en zei dat hij niet naar

  bedje wilde.”


  „Ja hoor eens even,” zegt Bob ongeduldig, „niet

  naar bed willen, wat zullen we nou hebben…” En

  speurend loopt hij de keuken uit. „Waar zit dat joch

  nou? Waar kan hij nou toch zijn?”


  Erik hoort hem maar mompelen in zichzelf. Door

  de openstaande keukendeur kan hij zo de kamer

  inkijken. Daar ziet hij, onder de bank, het ronde kop-

  pie van Jeroentje. Die probeert geen enkel geluid te

  maken. Maar dat valt niet mee. Hij verslikt zich haast

  in zichzelf van de spanning.


  „Erik?” roept Bob vanuit de kamer. „Heb jij gezien

  waar hij heen ging?”


  „Neuh, nou eh… hij liep de keuken uit!”


  „Ik begrijp er niks van,” moppert Bob.


  Erik legt zijn vinger op zijn mond en Jeroentje doet

  hem na. Niet dat het veel helpt, want hij blijft kleine

  stik-geluidjes maken.


  Bob hoort ze nu ook. „Zit hij soms onder de bank?”

  Meteen gaat hij op zijn knieën en kruipt tussen het

  tafeltje en de bank door.


  „Nee!” gilt Jeroentje meteen. „Niette bedje toe,

  magge niet, bedje isse niet!” Vliegensvlug kruipt hij


  nog verder onder de bank, zo ver mogelijk van Bob

  vandaan.


  „Ha!” roept Bob. „Gevonden!” Snel komt hij over-

  eind, zonder aan het tafeltje te denken. Hij vloekt iets

  onduidelijks. Hij wrijft over zijn pijnlijke rug en

  strompelt naar het andere eind van de bank. Daar ligt

  Jeroentje gillend te wachten.


  „Nu heb ik je, jongen,” zegt Bob en trekt hem aan

  een spartelend beentje onder de bank vandaan.


  „Bruut!” roept Erik vanuit de keuken.


  


  


  Trap


  „Erik!” roept Bob als hij met twee handen Jeroentje

  op de grond probeert te houden. „Haal jij boven even

  snel een schone luier.”


  „Nee! Nee!” gilt Jeroentje meteen en begint nog

  harder te spartelen. „Niette gone luie, luie isse niet,

  luie isse weg!”


  „Ja, nou,” moppert Erik en blijft in de keuken uit

  het raam staren. Zeker een beetje met luiers lopen

  slepen.


  „Erik!” klinkt het dreigend. „Schiet nou op, ik hou

  dit niet veel langer.”


  Jeroentje ligt op de grond, zijn beentjes recht de

  lucht in. Om zijn mond trilt even een klein lachje.

  Dan werpt hij zichzelf in een bochtje, met zijn voetjes

  krachtig in de richting van Bobs buik. Bob staat als

  een spin met lange poten over Jeroentje heen gebo-

  gen. Wat niet betekent dat Jeroentje hem niet raken

  kan.


  „Erik!” roept Bob benauwd. „Schiet op met die

  luier!”


  „Olcee dan,” zucht Erik en sloft langzaam de trap

  op.


  Als Jeroentje hem ziet verdwijnen, begint hij hard te

  huilen.


  „Nee, hè,” zegt Bob. Hij gaat naast Jeroentje op

  de grond zitten. „Niet ook nog eens huilen. Alsje-

  blieft!”


  Maar Jeroentje heeft groot verdriet. Met een bibbe-

  rend vingertje wijst hij naar de deur, waardoor Erik

  net verdwenen is. Om nooit meer terug te komen,

  denkt Jeroentje. „Ejikpele,” snikt Jeroentje.


  „Nee Jeroentje,” zegt Bob. Hij doet erg zijn best

  geduldig te klinken. „Jeroentje gaat nu lekker naar

  zijn bedje toe. Morgen. Morgen mag Jeroentje weer

  met Erik spelen.”


  „Nee!” roept Jeroentje en meteen floept hij over-

  eind. „Ejik toe!” En voor Bob hem kan grijpen, rent

  hij ervandoor. Met wankele beentjes, alsof de vloer

  een ijsbaan is, wiebelt hij de bocht om en krabbelt

  snel verder naar de deur. Met twee handjes gaat hij

  aan de deurknop hangen en trappelt wild met zijn

  voetjes in de lucht, tot de deur met Jeroentje en al

  openzwaait. Bob zit verslagen op het vloerkleed in

  de kamer.


  „Ejik toe. Ejik toe,” mompelt hij. „Niette gone luie.

  Neenee, niette gone luie.” Hij schudt wijs met zijn

  hoofdje als iemand die alles gelukkig veel beter weet
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  en kruipt op handen en voeten de trap op. Jeroentje is

  al halverwege de trap als hij Erik ziet. „Jaaa!” roept

  hij blij. „IstieEjikweer!”


  „Malle Jeroentje,” zegt Erik en legt de luier die hij

  eindelijk heeft gevonden op de grond.


  „Ejik!” roept Jeroentje weer en steekt zijn beide

  armpjes naar hem uit. Jeroentje vergeet even hele-

  maal dat hij op een trap aan het kruipen is en zich

  goed vast zou moeten houden.


  


  


  Erik rent naar hem toe, maar dan is het al gebeurd

  Hij hoort een harde bons en iets dat kraakt. In een

  bocht van de trap ligt Jeroentje met grote ogen naar

  boven te kijken. Om dan hard, heel erg hard te gaan

  huilen.
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  Boem pijn


  „Och Jeroentje toch,” zegt Erik zachtjes. Voorzichtig

  tilt hij Jeroentje onder zijn armen overeind en draagt

  hem zo de trap af. Zijn beentjes slepen erbij langs de

  treden, want eigenlijk is Erik niet lang genoeg voor

  dit werkje. Jeroentje is heel stil geworden en zegt

  alleen telkens zachtjes ‘auwauw’. In de kamer zet

  Erik hem op de bank. Jeroentje blijft precies zo zitten.

  Alsof hij een pakketje is geworden. Een bleek pak-

  ketje.


  „Wat is er gebeurd?” vraagt Bob bezorgd.


  „Van de trap gevallen,” zegt Erik. „Wat moeten we

  doen?”


  „Boem pijn,” zegt Jeroentje.


  Bob haalt een nat washandje en bekijkt Jeroentje

  eens goed. „Waar doet het pijn, Jeroentje?”


  „Auwauw.”


  „Heb je pijn op je hoofd?”


  Jeroentje zegt niets meer en kijkt verdrietig voor

  zich uit. Dan komt hij een stukje overeind en wijst

  naar iets onder het tafeltje. „Bal pele,” zegt hij, zo

  zachtjes dat niemand het verstaat.


  „Wat zegje?” vraagt Erik en komt vlak bij Jeroentje


  om het beter te horen.


  „Bal pele,” fluistert Jeroentje weer.


  „Ai!” roept Erik dan geschrokken. „Zijn tong is

  helemaal gesneden!”


  Bob komt ook kijken. „Doe je mondje eens open,”

  zegt hij. Dwars over de tong van Jeroentje loopt een

  diepe, rode snee. De randen hangen een beetje naar

  buiten, als een puddinkje dat in twee helften uit

  elkaar aan het vallen is. „Dat ziet er niet zo mooi uit,”

  mompelt Bob. „Zijn tong is tussen zijn tanden geko-

  men tijdens de klap.”


  Jeroentje wordt nog stiller.


  Erik gaat naast Jeroentje op de bank zitten en doet

  een arm om hem heen. „Stil maar hoor,” fluistert hij

  tegen Jeroentje. „Bob zal het wel regelen.”


  Bob loopt naar de telefoon. „Ik zal de dokter maar

  even bellen,” zegt hij, „vragen wat we kunnen doen.”

  Bob draait het nummer. Tijdens het gesprek knikt hij

  telkens, met een ernstig gezicht. „Ja, ik begrijp het,”

  antwoordt hij een paar keer.


  „We moeten naar het ziekenhuis,” zegt hij als hij de

  hoorn neerlegt. „Het is beter dat ze er daar even naar

  kijken. Doe je mondje nog eens open,” zegt hij dan

  tegen Jeroentje.


  Maar Jeroentje kijkt alleen maar bedroefd terug.


  Even later zitten Erik en Jeroentje achter in de auto.

  Jeroentje kijkt met een rimpeltje tussen zijn ogen

  naar Erik. „Boem pijn!” zegt hij.


  „Je bent van de trap gevallen,” legt Erik hem uit.


  „Bente tappe valle,” knikt Jeroentje, maar dan

  schudt hij zijn hoofd. „Boem pijn!” zegt hij.


  „Okee,” zegt Erik. „Boem pijn!”


  Dan wijst Jeroentje met een vingertje dat nog klei-

  ner lijkt dan anders op Eriks knieën. „Wijje goot

  zitte?”


  Erik knikt en hijst Jeroentje op zijn schoot. Wan-

  neer Jeroentje zit, legt hij zijn hoofd tegen Erik aan.

  Met één handje pakt hij zijn eigen oortje vast, met het

  andere Eriks shirtje. Hij zucht en blijft heel stil zo zit-

  ten.


  


  


  Eerste Hulp


  „Zouden ze hem daar houden?” vraagt Erik.


  „Neuh,” mompelt Bob en kijkt peinzend voor zich

  uit. „Ik weet niet, eigenlijk,” zegt hij dan aarzelend.

  „Die wond zag er wel heel naar uit.”


  Erik probeert er maar niet aan te denken, aan

  Jeroentjes tong.


  Ze komen bij de ingang van het ziekenhuis en rij-

  den een soort dorp in. Overal gebouwen. Op grote

  borden staat wat er binnen gebeurt. ‘Heelkunde’, ziet

  Erik staan en ‘Interne Geneeskunde’. Hij ziet ook een

  bord met een pijl eronder: ‘Eerste Hulp’. Een lamp

  schijnt met gelig licht op de letters, eromheen is het

  donker.


  Bob rijdt naar het gebouw waar de pijl heen wijst.

  Boven de deur hangt weer een groot bord: ‘Eerste

  Hulp’. Voor het gebouw staat een ziekenauto, met

  zijn deuren aan de achterkant open. Daarbinnen

  brandt een lampje. Erik ziet twee smalle witte bedden

  met leren banden erover. Even denkt hij dat er

  iemand ligt, spierwit. Maar het is een kussen.


  Bob heeft de auto geparkeerd en draagt Jeroentje

  naar binnen. Jeroentje kijkt over Bobs schouder naar


  Erik, die achter hen aan loopt. Binnen is het opeens

  heel licht. Er staan twee lange rijen houten stoelen.

  Aan het eind staat een grote machine, met een kopje

  koffie erop getekend. Op de machine zit een stuk

  papier geplakt, waar met viltstift ‘Defect’ op is

  geschreven.


  Naast een klein tafeltje met een paar versleten

  Donald Ducks gaat Erik op een van de houten stoelen

  zitten. Hij neemt Jeroentje op zijn schoot. Bob gaat

  iemand zoeken die hen kan helpen.


  Jeroentje staart zonder iets te zeggen voor zich uit.

  ‘Je kan hem als een natte handdoek ergens neerleg-

  gen,’ denkt Erik, ‘en hij zou gewoon blijven liggen.’


  Tegenover hen zit een oude mevrouw. Ze heeft een

  pleister op haar voorhoofd en er zit bloed in haar

  grijze haren. Ze knikt telkens, met zo’n glimlach die

  nooit meer weggaat. Je zou bijna denken dat ze hier

  iedere avond zo zit en iedereen welkom heet. Even

  verderop zitten drie grote knullen. Ze hebben voet-

  balkleren aan en praten heel hard. Iets over een rot-

  klap en een poot die mooi aan barrels is.


  „We moeten hier even wachten,” zegt Bob als hij

  terugkomt. Hij gaat naast Erik zitten. „Zal ik hem

  even nemen?”


  Eriks ene been begint pijn te doen. De zachte haar-


  tjes van Jeroentje kriebelen in zijn gezicht. Met een

  klein handje friemelt Jeroentje aan zijn shirt. „Nee,

  laat maar,” zegt hij.


  De oude dame wordt door een mevrouw met een

  lange witte jas opgehaald. Even later horen ze iemand

  hard tegen haar roepen.


  „Dat kon u zeker niet zo waarderen, hè, die auto?”

  zegt een mannenstem.


  „Wat zegt u?” schreeuwt de oude mevrouw terug.


  „Die auto! Niet zo leuk!”


  „Ik heb geen jeuk!”


  „Laat maar…” klinkt het dan. „Mevrouw! Het gaat

  nu even pijn doen!”


  Er komt geen antwoord, alleen een benauwd lachje.

  Met grote ronde ogen in een bleek gezichtje kijkt

  Jeroentje naar Erik.


  


  


  Ziekenhuis


  „Komt u maar even mee.” De mevrouw met de witte

  jas loopt voor hen uit. Bob draagt Jeroentje. Ze

  komen in een kamertje, met aan één kant een gordijn

  en allemaal planken langs de muren. Op de planken

  staan pakken verband, grote rollen pleisters en

  bruine flessen. Jodium, denkt Erik. Er hangen ook

  platen aan de muur. Op de platen staan gewonde

  mensen getekend die verbanden opgeplakt krijgen,

  alsof het een soort stripverhaal is. Op het laatste

  plaatje zit alles ingepakt.


  ‘Hoe moet dat nou met Jeroentje, zo binnen in zijn

  mond,’ denkt Erik.


  „Dokter komt zo bij u,” zegt de mevrouw.


  Erik gaat op een stoel zitten die daar klaarstaat. Bob

  zet Jeroentje bij hem op schoot. Er hangt een nare

  lucht in de kamer. Het ruikt naar ziektes. Jeroentjes

  lippen trillen een beetje, maar hij huilt niet. Na een

  tijdje komt er een meneer binnen. Hij heeft een witte

  jas aan met in rode letters iets met ‘Gasthuis’ erop.

  ‘Ziekenhuis zullen ze bedoelen,’ denkt Erik.


  „Zo jongeman,” zegt de dokteren gaatvlakvoor

  Jeroentje staan. Die kruipt zo dicht mogelijk naar


  Erik toe. „Doe de mond maar eens even open.”


  Jeroentje blijft de dokter strak aankijken.


  „Juist, ja,” mompelt die. Er komen rimpels tussen

  zijn ogen.


  „Misschien kunt u uw zoontje uitleggen dat ik hem

  moet onderzoeken,” zegt hij een beetje ongeduldig

  tegen Bob.


  „Maar die is niet gewond,” stamelt Bob.


  De dokter bladert door de papieren die hij in zijn

  hand heeft.


  „Ah,” zegt hij, wanneer hij begrijpt hoe het zit.

  „Nou ja, dat doet er ook niet zoveel toe: hij moet wel

  zijn mond opendoen.”


  Erik wil zijn mond al opendoen, maar de dokter

  kijkt niet eens naar hem en pakt een plat stukje hout

  uit een beker. Zoiets als van een ijslolly, maar dan

  zonder ijslolly. Hij duwt het ding tussen Jeroentjes

  lippen en wrikt een beetje heen en weer. Het gezicht

  van de dokter wordt rood. „Doe de mond eens open,

  jochie.”


  Jeroentje neemt het houtje tussen zijn tanden en

  klemt ze dan stevig op elkaar. Hij blijft de dokter met

  grote verdrietige ogen aankijken. De dokter trekt met

  veel moeite zijn houtje weer te voorschijn, gooit het

  in een prullenbak en loopt mompelend de kamer uit.


  Wanneer hij de deur uit is, begint Jeroentje heel

  zachtjes te fluisteren. „Jas aan thuishuis toe mama

  toe jas aan thuishuis toe mama toe jas aan thuishuis

  toe…” Alsmaar door, als een molentje dat rond en

  rond draait. Tot de dokter weer binnenkomt, dan is

  Jeroentje in één klap stil. Er is nog een tweede
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  meneer, ook in een witte jas met rode letters. Hij kijkt

  eens naar Jeroentje.


  „Hij is ook wel erg klein,” zegt hij tegen de eerste

  dokter.


  „Hij is anders al twee,” zegt Erik.


  Maar de dokter kijkt in zijn papieren.


  „Twee en een half zelfs,” zegt Bob en gaat een

  stukje dichter bij Jeroentje staan.


  


  


  Scheel


  „Tsja,” zegt de dokter en kijkt peinzend naar Jeroen-

  tje. Alsof hij hoopt dat er ergens een handleiding op

  hem zit. „Misschien kunt u het eens proberen?”

  vraagt hij dan aan Bob.


  „Wie, ik?” Bob kijkt een beetje verlegen, maar gaat

  toch naar Jeroentje toe en legt een hand op zijn

  knietje.


  „Jeroentje,” zegt hij met een zachte stem, „zullen

  we die meneren eens onze tong laten zien?”


  Jeroentje kijkt Bob aan met een blik alsof hij meer

  van hem verwacht had.


  „Doe maar, Jeroentje,” fluistert Erik in zijn oortje.


  „Kijk Jeroentje,” probeert Bob weer, „zó.”


  Bob gaat op zijn hurken voor Jeroentje zitten en

  steekt zijn tong ver naar buiten. Zo ver dat hij er

  scheel van gaat kijken. Jeroentje begint het wel leuk te

  vinden en gaat een stukje meer rechtop zitten om het

  beter te kunnen zien.


  „Sap je?” vraagt Bob, die met zijn tong naar buiten

  niet zo best kan praten. Om het nog wat leuker te

  maken, haakt hij zijn duimen in zijn mond en wiebelt

  hij zijn handen heen en weer, als flapperende oren.


  De twee dokters kuchen een beetje verstoord. „Ik

  geloof niet dat het helpt, eh… meneer.”


  Maar Bob krijgt de smaak te pakken. Hij wiebelt nu

  ook met zijn tong en doet het geluid van een deurbel

  na die te veel gedronken heeft. Jeroentje bekijkt het

  allemaal met het begin van een lachje om zijn mond.


  „Meneer!” zegt de dokter nu wat strenger en tikt

  Bob op zijn schouder. Dat had hij beter niet kunnen

  doen, want Bob zat toch al zo wankel op zijn hurken.

  En eventjes, heel eventjes moet Jeroentje echt lachen,

  wanneer Bob met zijn tong nog uit zijn mond achter-

  over op de grond tuimelt.


  „Dat moet heel pijnlijk zijn,” mompelt de dokter,

  die snel met zijn lampje op Jeroentjes tong schijnt.

  Bob knikt en wrijft over zijn kont, terwijl de dokter

  peinzend naar Jeroentje kijkt.


  „Heb je het gezien?” vraagt hij aan de andere dok-

  ter. Die knikt ernstig. Met zijn tweeën lopen ze een

  stukje van Jeroentje weg en beginnen dan tegen

  elkaar te fluisteren. Af en toe wijzen ze. Ze strijken

  bezorgd met een hand over hun kin. Dan komen ze

  naar Bob toe.


  „Tsja,” zegt de eerste dokter, terwijl hij met zijn

  handen in de zakken van zijn witte jas voor Bob staat,

  „veel kan ik er niet aan doen, ziet u. Niets eigenlijk.


  Het is een flinke snee. Maar wanneer het knaapje niet

  meewerkt, kan ik niets repareren. We moesten het

  maar even aankijken.” Hij schrijft iets op een kaart

  die hij uit zijn jaszak heeft gehaald en wil alweer weg-

  lopen.


  „Maar dokter… wat moeten we dan doen?” vraagt

  Bob.


  „Eh…” zegt de dokter, terwijl hij ondertussen ver-

  der schrijft. „Houdt u het goed in de gaten, meneer.”

  Dan kijkt hij Bob even streng aan. „Wanneer hij

  koorts krijgt, moet u mij onmiddellijk bellen.”


  „Komt het allemaal nog wel goed?” vraagt Erik met

  een stemmetje dat er nogal raar uitkomt.


  „De mond geneest snel,” zegt de dokter, die nu

  praat alsof er een zaal vol mensen naar hem luistert.

  „En bij kinderen maak je soms de gekste dingen mee.

  Ik heb eens…” Dan begint er in de zak van zijn witte

  jas iets te piepen. „Sorry!” zegt hij. Hij haalt een klein

  apparaatje te voorschijn en drukt een knopje in. Dan

  wenkt hij de andere dokter en steekt zijn hand bij

  wijze van groet even in de lucht. „Bel me als het erger

  wordt,” roept hij en loopt snel de deur uit.


  


  


  Stilletjes


  Het is heel stil in de kamer met al het verband. De

  dokters zijn weggelopen en Erik en Bob staren samen

  naar de deur waardoor ze zijn verdwenen. Ze weten

  niet zo goed wat ze nu moeten. Bob doet zijn handen

  op zijn rug en wiebelt op zijn voeten heen en weer.


  Erik kijkt naar het witte gordijn dat naast de deur

  hangt. Door een kier aan de zijkant ziet hij een tafel

  met een lang plastic kussen erop. Om de tafel staan

  apparaten met wijzertjes en slangetjes eraan. Op die

  tafel kom je te liggen als het heel erg met je is, be-

  grijpt hij. Erik hoort voetstappen op de gang. Even

  houden ze stil, maar dan gaan ze weerverder. Straks

  laten ze hen hier de hele avond zitten. Tussen de deur

  en het witte gordijn hangt een poster aan de muur. Er

  is een grote druppel bloed op getekend. ‘Uw bloed is

  hard nodig!’ staat er in strenge letters onder.


  ‘Jeroentje moet hier weg,’ denkt Erik.


  Jeroentje zit stilletjes bij Erik op schoot. Af en toe

  zegt hij iets onduidelijks. ‘Thuishuis toe,’ is alles wat

  Erik verstaat. Hij aait Jeroentje over zijn haartjes. Ze

  zijn heel zacht, alsof Jeroentje geen klein jongetje is

  maar een poes. Behalve zijn mondje beweegt er ver-


  der helemaal niets aan Jeroentje.


  Dan gaat opeens de deur open. Erik en Bob schrik-

  ken er een beetje van. De mevrouw met de witte jas

  komt binnen. „Ah!” zegt ze tegen Bob, „bent u daar

  nog?”


  Bob kijkt een beetje zielig. „Ik dacht, ik wist niet…”

  mompelt hij.


  De mevrouw bladert in een stapel papieren die ze in

  haar hand heeft. „U mag naar huis,” besluit ze dan.

  „Dokter kan verder niets doen.”


  „Aha,” zegt Bob en hij loopt naar Jeroentje toe om

  hem van Eriks schoot te tillen. „Is het ernstig?” vraagt

  hij.


  „Ach,” zegt de mevrouw, „met kinderen weetje het

  nooit. Wat zei dokter?”


  „Dat we het goed in de gaten moesten houden.”


  De mevrouw knikt en kijkt weer in haar papieren.

  „Laat u ons nog wel even weten hoe hij verzekerd is?”

  vraagt ze dan met een strenge frons boven haar ogen.


  „Jaja,” stamelt Bob, „ik zal het vanavond meteen

  navragen.” Als hij hem van Eriks schoot pakt, begint

  Jeroentje zachtjes te huilen.


  


  


  Nog een nachtje


  Bob draagt Jeroentje op zijn arm en geeft Erik een

  hand. Met zijn drieën lopen ze het ziekenhuis uit.

  Buiten is het nu helemaal donker.


  „Het zal wel weer goed komen,” zegt Bob.


  Erik knikt. Ze zijn alle drie stil.


  „Het is wel een dapper mannetje, hè?” zegt Bob

  dan.


  „Nou!” zegt Erik.


  Onderweg in de auto weet niemand iets te zeggen.

  Jeroentje slaapt, met een handje aan zijn oor en een

  aan Eriks shirtje. Erik kijkt door het autoraampje naar

  buiten. Er zijn sterren in de lucht. ‘Als er eentje valt,

  wens ik dat Jeroentje beter wordt,’ denkt hij. Alle ster-

  ren blijven op hun plaats. ‘Maar wensen kan altijd,’

  denkt Erik. ‘Was ik maar net iets sneller geweest. Dan

  had ik Jeroentje kunnen vangen, toen die viel. In

  plaats van hem zo te zien gaan.’ Hij hoort weer de

  harde bons waarmee Jeroentje in de bocht van de trap

  terechtkwam. Erik legt zijn wang tegen de zachte

  haartjes van zijn neefje. „Beter worden,” fluistert hij.


  Thuis draagt Bob Jeroentje voorzichtig naar bin-

  nen.


  „Ik leg hem maar meteen in zijn bedje,” zegt hij

  zachtjes.


  Met zijn drieën lopen ze naar boven. Jeroentje

  slaapt ondertussen verder. Bob legt hem in zijn

  logeerbedje. Het lijkt wel of hij kleiner is dan anders.


  „Zal hij altijd zo zielig blijven?” vraagt Erik als ze

  samen naar de slapende Jeroentje kijken.


  „Volgens die dokter kan het snel genezen,” zegt

  Bob.


  Ze lopen de trap af. Beneden in de kamer doet Erik

  de televisie aan en zapt twee keer langs alle kanalen.

  Niks. „Hoe laat komen Anne en Floor thuis?” vraagt

  hij dan.


  Bob kijkt op zijn horloge. „Zo, denk ik.” Hij pakt

  een boek, maar legt het meteen weer weg.


  Op het vloerkleed ligtBoris, de hond. Zijn kop op

  zijn voorpoten. Met droevige ogen staart hij naar

  niets en zucht eens diep.


  „Wanneer gaan ze eigenlijk weer naar hun eigen

  huis?” vraagt Erik.


  „Morgenochtend vroeg.”


  „Hoe vroeg?”


  „Meteen na het eten.”


  Erik knikt. „Van mij mag hij best nog een nachtje,”

  zegt hij dan en kijkt de andere kant op.


  „Ja, hè,” zegt Bob.


  Dan horen ze opeens gestommel op de trap.


  „Wat is dat?” vraagt Bob. Allebei schieten ze over-

  eind. Bob doet de deur open.


  Achter de deur staat Jeroentje. Zijn luier, die eigen-

  lijk verschoond had moeten worden, hangt tussen

  zijn knietjes. Hij kijkt Bob en Erik vriendelijk aan,

  alsof er nooit iets gebeurd is. „Nee!” zegt hij en

  schudt zijn hoofd als iemand die lang heeft nage-

  dacht en het nu zeker weet. „Nee, niette bedje toe,

  bedje isse niet. Bedje isse weg!”


  Bob en Erik vallen allebei lachend terug op de bank.


  „O nee, hè!” roept Erik dan. Hij loopt naar de

  kamerdeur en steekt allebei zijn armen uit. „Jeroen-

  tje,” zegt hij, „je bent echt hopeloos!” En hij klemt

  zijn neefje stevig tegen zich aan.
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